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01 / 運営日程

学    期 教  育  期  間

2026年
秋 2026. 09. 01. ~ 2026. 11. 13. 

冬 2026. 11. 25. ~ 2027. 02. 04. 

2027年
春 2027. 03. 04. ~ 2027. 05. 14. 

夏 2027. 05. 31. ~ 2027. 08. 06. 

 ※上記の日程は学内の事情により変更される場合があり、変更後の日程は言語教育院韓国語講座のホームページにてお知らせします。

（全南大学校 韓国語講座ホームページ URL: http://leckor.jnu.ac.kr)

02 / 選考日程

区    分
2026学年度

秋学期 冬学期

書類

受付

D4ビザ申請者 2026.6.1.(月) ~ 6.26.(金) 2026.8.18.(火) ~ 9.11.(金)

ビザ所持者

（D4ビザ未申請）
~ 2026.8.14.(金) ~ 2026.11.13.(金)

合格者

発表
D4ビザ申請者 2026.7.8.(水) 2026.9.23.(水)

合格者登録 合格者に限り個別に案内

標準入学許可書の発送 授業料納付確認後、個別発送

講座開講 2026.9.1.(火) 2026.11.25.(水)

 ※上記の日程は学内の事情により変更される場合があり、変更後の日程は言語教育院韓国語講座のホームページにてお知らせします。

 ※オンライン受付は韓国語講座ホームページにて実施されます。

03 / 応募資格

- 外国人または在外国民

- 高等学校課程以上の卒業者（卒業予定者）またはこれと同等の学歴を有する者
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04 / 提出書類  * 書類 は必ず下記 の順序 で整理 して 提出 してください 。

区分 提出書類 備考

1 入学願書
* 韓国語講座ホームページを通じてオンラインで作成（郵送・訪問提出は不要）

* 自己紹介書、学習計画書、個人情報の利用および提供に関する事前同意書を含む

2 パスポートのコピー * パスポートの有効期限は必ず満了前であること

  （入学日以前に期限が切れる場合は受付不可）

3 最終学歴証明書

* アポスティーユまたは領事確認を受けた卒業証明書の公証原本

- 提出書類は返却されないため、原本の再発行が不可能な場合は、学位証または証

明書のコピーに領事公証またはアポスティーユを受けた書類を提出すること

- 書類受付締切日を基準として、5か月以内に公証された書類のみ有効

4 銀行残高証明書原本
（本人または保護者名義）

* 申請者本人名義で8,000,000ウォン以上の残高証明書

- 外貨で発行された場合は、発行日基準の為替レートで8,000,000ウォン以上であること.

- 保護者名義の場合は、家族関係証明書を別途提出すること

* 書類受付締切日基準で20日以内に発行された書類のみ有効
　ただし、有効期間が明記されている場合はその期間まで有効（この場合も発行日

から最大6か月まで認める）

5 証明写真 2枚

* サイズ：縦4.5cm × 横3.5cm、6か月以内に撮影した白背景のカラー正面写真
* 眉毛および耳がはっきり見えること

* 韓国法務部の「外国人登録用写真規格」を基準として適用

- 外国人登録証のコピー * 韓国国内に滞在している外国人の場合に該当

※（注意）志願者は韓国語講座ホームページを通じてオンライン受付を完了した後、提出書類を受付期間内に郵送または訪問により提出する

必要があります。

※ 語学研修（D-4-1）ビザ未申請者（その他のビザ所持者、無査証入国予定者など）は、郵送または訪問による書類提出は不要です。

オンライン受付のみ行い、オンライン受付時にパスポートのコピーのみアップロードしてください。

※ 韓国語または英語以外の言語で発行された書類、または原本の再発行が不可能な場合

韓国語／英語に翻訳 →
翻訳文に対して領事確認または

アポスティーユ認証を実施
→ 公証原本を提出

✔ （参考）最終学歴証明書類

                                      

区分 追加提出書類

アポスティーユ加盟国出身
（日本該当）

- 提出書類：卒業証明書（学位証明書）に対するアポスティーユ原本

- 発行機関：当該国政府が指定した機関（大韓民国の場合は外務部）

* 各国のアポスティーユ関連機関情報は下記参照

  https://www.hcch.net/en/instruments/specialised-sections/apostille 

[アポスティーユ]

アポスティーユ未加盟国出身

- 提出書類：領事確認を受けた学歴証明書類の原本

- 発行機関：当該国所在の韓国領事館、韓国大使館、または韓国内の

自国公館

 [領事確認] 

https://www.hcch.net/en/instruments/specialised-sections/apostille
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 ✔ （参考）アポスティーユ発給手続き

 - 公文書（国公立学校など）

  

該当国
公文書発行

▶
アポスティーユ

発給機関を訪問
▶

アポスティーユ

発給申請
▶

アポスティーユ

発給機関の審査
▶ アポスティーユ発給

  - 私文書（私立学校など）

  

該当国
私文書発行

▶
当該国の

公証役場で公証
▶

アポスティーユ
発給機関を訪問

▶
アポスティーユ

発給申請
▶

アポスティーユ
発給機関の審査

▶
アポスティーユ

発給

   ※ 私文書は当該国の公証人法および弁護士法により異なる場合がありますが、一般的には当該国で公証を受けた後に提出すれば、アポスティーユ認証が可能です。

05 / 授業料 

区分 選考料 学費 保険料 ピックアップ費 寮費

金額 50,000ウォン

1,400,000ウォン(1学期)

2,800,000ウォン(2学期)

5,600,000ウォン(4学期)

約70,000ウォン

（7か月）
50,000ウォン

約940,000ウォン

（6か月、アパート型6人部屋）

備考

選考料は返金不可、

最終合格後に学費と

一緒に納付

（事前納付不要）

-

D-4ビザの場合は

私的保険加入、

6か月後は国民健康保険
への加入が義務

日程は別途案内
食費は別途・義務食　

（食費：350,000ウォン／週5日1食 ～ 

1,000,000ウォン／週7日3食、4か月基準）

納付口座

* 銀行名：光州銀行（KWANGJU BANK）全南大学校支店
* 口座番号: 074-107-563921

* 受取人：全南大学校 言語教育院（CHONNAM NATIONAL UNIVERSITY）

入国後、寮で付与される

生活館の仮想口座へ

学生本人が直接納付

06 / 選考要素

1次 書類審査 「P（合格）」および「F（不合格）」で評価

2次 面接審査 「P（合格）」および「F（不合格）」で評価

  - 書類審査は、必須書類の不備（不足）の有無および書類の真偽を審査する

  - 面接内容は、研修目的、学習態度および資質、財政能力などを総合的に評価する

  - 面接審査は電話で実施し、必要に応じて保護者とも電話連絡を行う 

07 / 応募手続き

                                ▶                       ▶                      ▶

                          

    

                                      

           ▶                             ▶                             ▶6. 入学許可書発行 7. ビザ取得後、入国

1. オンライン受付
* 韓国語講座ホームページで作成

2. 書類提出
* 提出書類の原本を提出

3. 書類審査および

面接実施

4. 結果通知
* 合格者に個別案内

5. 授業料納付
* 合格者に個別案内
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08 / 応募者への注意事項

1. オンライン受付および原本書類の提出がすべて完了して初めて最終受付と認められます。志願者は韓国語講座ホーム

ページを通じてオンライン受付を完了した後、提出書類を受付期間内に郵送または訪問により提出しなければなりま

せん。書類受付締切日は到着日基準であり、発送日基準ではありません。締切日以降に到着した書類は受理されま

せん。

2. 書類提出時には、オンライン受付後に付与される受付番号を封筒の表面に記載して提出する必要があります。また、

アップロードしたスキャンデータと実際に提出する原本書類の内容は必ず一致していなければなりません。

  - 住所：Room 213, G&R HUB, 77 Youngbong-ro, Buk-gu, Jeonnam-Gwangju, KOREA（郵便番号：61186）

          全南大学校 言語教育院 韓国語室 韓国語正規講座 入学担当者 宛

3. 韓国語研修（D-4-1）ビザは、最低2学期（6か月）以上登録した場合に申請可能です。

4. 申請学期の開講日までにビザの発給を受けられない場合、または開講日以降14日以内に入国しない場合は、登録が取り消

されることがあります。通常、ビザ発給後は開講日の約1週間前から入国可能です。

5. 必要書類の不備、申請書の記載ミスや漏れ、募集要項の不履行、住所不明確、連絡先の誤記による連絡不能、未入国などに

より生じる不利益（合格取消など）はすべて志願者の責任となります。

6. 審査過程において必要に応じて追加書類の提出を求める場合があり、補完されない場合や書類が不十分な場合は選

考対象から除外されることがあります。

7. 原本の再発行が不可能な書類（例：卒業証書）の場合、証明書のコピーに領事確認またはアポスティーユを受けた

公証原本の提出を推奨します。

8. 志願者は選考期間中、必ずメールを確認し、各種指示に従わなければなりません。未確認による不利益は志願者の責

任となります。

9. 書類の偽造や代理面接など不正な方法で合格（入学）した事実が判明した場合、合格および入学は取り消されます。

10. 選考料および提出書類は返却されません。出願時点で書類返却不可に同意したものとみなされます。

11. 入学選考終了後も、ビザ発給および変更のために追加書類の提出を求める場合があります。

12. 本募集要項は韓国語のほか、英語・中国語・ベトナム語でも作成されていますが、解釈に相違がある場合は韓国語版

を基準とします。
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서식 1 (Form 1)

전남대학교 한국어 정규강좌 지원서
Application for Korean Language Program, Chonnam National University

지원자 번호 Applicant’s No. 

인적상황 Personal Information

3.5×4.5cm 

흰색바탕의 
여권용 사진

(Size: 3.5cm×4.5)
(Background: White)

성명

Name

(한글 Korean)

(영어 English)

성별
Gender

출생국가
Birth Country

생년월일
Date of birth (YYYY/MM/DD) 국적

Nationality
여권번호
Passport No.

외국인등록번호
Alien registration No.

연락처
Contact Info.

주소 Address
전화번호 Phone Number 

이메일 E-mail

비상연락처
Emergency 

Contact 

주소 Address

전화번호 Phone Number

지원사항 Details of Application
학기
Semester □ 봄 Spring            □ 여름 Summer             □ 가을 Fall            □ 겨울 Winter

기숙사 신청
Dormitory □ 신청 YES                                   □ 신청안함 NO

교육사항 / 출신학교 Education: Academic History starting from High School
학력

Study record
학교명

Name of school
재학일자
From-To

비고
Notes

고등학교
High school

대학교
University

가족사항 Family Background

성명
Name

관계
Relations

생년월일
Date of Birth

직업 및 직장 Job and workplace
연락처

Mobile phone직장명
Name of workplace

재직기간
Period of career

직위
Position

(YYYY/MM/DD)

(YYYY/MM/DD)

기타 Additional Information

지원 경로 Application Route □ 유학원 Agency    □ 인터넷 Internet    □ 친구소개 Acquaintance/friends    □ 기타 etc. 

한국어 학습시간 Korean study time □ 약 Approx. (          ) 시간 hours

향후 계획 Future plans □ 학부/대학원 진학 Admission to Univ.   □ 귀국 Return to Home country   □ 기타 etc.

  상기 입학원서 및 제출하는 서류의 모든 내용은 사실이며, 추후 본 서류에서 허위 또는 잘못 기재된 사실이 있을 경우에는 

귀교의 결정에 따를 것을 서약합니다. 

  I affirm that the information I have provided on this application, including personal statements and any other information, 

is complete and accurate and is my own work. I understand that submission of incomplete or inaccurate information is 

sufficient cause for revocation of admission or enrollment.

날짜 Date:  (YYYY/MM/DD)
지원자 성명 Name of applicant:                (서명 Signature)

전남대학교 언어교육원장 귀하 
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 서식 2 (Form 2)

상기 내용은 사실이며, 지원자 본인이 작성하였음을 확인합니다.

I hereby certify that the information provided above is true and correct to the best of my knowledge and 
has been written by me.

   날짜 Date:  (YYYY/MM/DD)
                                

                                     지원자 성명 Name of applicant:                 (서명 Signature)

자기소개서 및 수학계획서
Self-introduction & Study Plan

성장과정, 수상경력, 관심분야, 지원동기, 입학 후 학습계획, 장래희망 등을 종합적으로 기록 

Include how you have developed and matured as a person and student while listing your motives for applying, study 

plans while at CNU, and plans upon graduation. You may also list any awards, scholarships, or prizes you have 

received. 
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서식 3 (Form 3)

지원자 서류 체크리스트 
Checklist for Application Documents

서류 확인 후 Yes 또는 No 에 체크하여 주시기 바랍니다. Please mark (√) in the appropriate box.

제출서류 

Application Documents

 제출여부
Submission 

status
Yes
네

No
아니요

1

 1-1. 지원서 1부  Application Form 

 1-2. 자기소개서 및 수학계획서  Self-introduction & Study Plan

 1-3. 지원자 서류 체크리스트  Check List for Application Documents 

 1-4 개인정보 이용 및 제공 사전 동의서  Consent Form for Personal Information Collection and Use

2 여권 사본 1부 A Copy of passport

3

재정능력입증서류 원본 1부  Certificate of bank deposit balance

* 본인 또는 부모님 명의의 8,000,000원 이상 은행잔고증명서 원본 

    Original copy of bank statement showing over KRW 8,000,000 under the name of 

the applicant or applicant’s parents

4

최종학력증명서 또는 재학증명서 공증본 1부 

  One original copy of the notarized final graduation certificate 

 * 반드시 아포스티유 혹은 재외공관 영사 확인을 받은 입증 서류 제출

     Must be apostilled or notarized by a consulate abroad

5

흰색 바탕의 사진 2장 (3.5*4.5cm) 

2 Photo (3.5*4.5cm in size, white background)

* 귀와 눈썹이 명확히 드러나야 함. Ears and eyebrows should be clearly visible

한국 내 신청자 추가 제출 서류 Applicants residing in South Korea

1
(한국 내 신청자의 경우) 외국인등록증 앞, 뒷면 사본

(For an applicant residing in South Korea) A copy of the Alien Registration Card (front and back)

반드시 위의 체크리스트 순서대로 정렬하여 제출해 주시기 바랍니다,

The application documents must be submitted in the order of the checklist as above.

지원자명 Applicant’s name
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서식 4 (Form 4)

개인정보 이용 및 제공 사전 동의서 Consent Form for Personal Information Collection and Use

□ 개인정보 수집 및 이용 목적 Purpose of personal information collection and use

전남대학교 언어교육원은 한국어 정규 강좌 원서 접수 및 입학 전형을 위해 개인정보를 수집 및 이용하고 있고, 이 외의 다른 목

적에는 절대 사용되지 않습니다.  This will ONLY be used for an application and admission process of the Korean Regular 

Course at the Language Education Center of Chonnam National University.

□ 개인정보 수집 및 이용에 대한 동의 Consent on personal information collection and use

1. 개인정보의 종류 Types of personal information

이름, 국적, 성별, 생년월일, 주소, 전화번호, 이메일, 추가 연락처, 출신지역, 학력 정보 등 Full name, nationality, gender, date of 

birth, address, phone number, e-mail address, additional contact info., region of birth, and academic background etc.

2. 개인정보의 수집 및 이용 목적 Purpose for personal information collection and use

입학 전형(학력 조회, 제출서류 진위여부 등), 사증 관련 업무, 보험 가입, 기타 필요하다고 판단되는 각종 업무

Personal Information will be used for an admission process (check on academic background, authenticity of the document, 

etc.), visa-related work, insurance registration, and any other necessary work.

3. 개인정보의 보유 및 이용 기간 Possession and utilization period of personal information 

개인정보 보유기간의 경과, 처리 목적 달성 등 개인정보가 불필요하게 되었을 때 Until the purpose of its collection and use is fulfilled. 

4. 동의를 거부할 권리 및 동의를 거부할 경우의 불이익 Disadvantage in case of refusal

동의하지 않을 경우 입학 지원 불가 If you disagree on personal information collection and use, you may not be able to submit your application

개인정보 수집 및 이용에 동의하십니까? Do you agree on personal information collection and use?   □ 동의함 Agree 

□ 고유식별정보 수집 및 이용에 대한 동의 Consent on unique identifying information collection and use

1. 고유식별정보의 종류 Types of unique identifying information

외국인등록번호(해당자에 한함), 여권번호 Alien registration number (if applicable), passport number

2. 고유식별정보의 수집 및 이용 목적 Purpose for unique identifying information collection and use

입학 전형(학력 조회, 제출서류 진위여부 등), 사증 관련 업무, 보험 가입, 기타 필요하다고 판단되는 각종 업무

Personal Information will be used for an admission process (check on academic background, authenticity of the document, etc.), 

visa-related work, insurance registration, and any other necessary work.

3. 고유식별정보의 보유 및 이용 기간 Possession and utilization period of unique identifying information 

고유식별정보 보유기간의 경과, 처리 목적 달성 등 개인정보가 불필요하게 되었을 때 Until the purpose of its collection and use is fulfilled. 

4. 동의를 거부할 권리 및 동의를 거부할 경우의 불이익 Disadvantage in case of refusal

동의하지 않을 경우 입학 지원서 불가 If you disagree on personal information collection and use, you may not be able to submit your application.

고유식별정보처리에 동의하십니까? Do you agree on unique identifying information collection and use?    □ 동의함 Agree

□ 개인정보 제3자 제공에 대한 동의 Consent on providing personal information to third parties

1. 개인정보를 제공받는 자 A third party who receives personal information

법무부 출입국 관리 사무소, 보험회사, 도서관, 학사관리시스템사 Immigration office under Ministry of justice, Insurance company, Library, 

Academic Information System

2. 제공하는 개인 정보 종류 Type of released information

성명, 국적, 성별, 생년월일, 여권번호, 주소, 연락처, 학력 등 

Full name, nationality, gender, date of birth, passport number, address, phone number, academic background etc. 

3. 제공받는 자의 보유 및 이용 기간 Receiver’s possession and utilization period

제공받는 자의 이용목적 달성시 Until the receiver’s purpose of use is fulfilled

4. 동의를 거부할 권리 및 동의를 거부할 경우의 불이익 Disadvantage in case of refusal

동의하지 않을 경우 입학 지원 불가 If you disagree on personal information collection and use, you may not be able to submit your application

개인정보의 제3자 제공에 동의하십니까? Do you agree on provision of personal information to a third party?  □ 동의함 Agree 

 ※ 만 19세 미만 미성년자인 경우 반드시 법정대리인의 동의가 필요함 If you are underage, agreement of legal representative required.

본인은 상기 내용을 읽고 명확히 이해하였으며, 이에 동의합니다. 

I have read and clearly understood and agree to the above.

날짜 Date : YYYY/MM/DD                지원자 성명 Name of applicant:                    (서명 Signature)

법정대리인 성명 Name of legal representative:                        (서명 Signature) /관계 relationship with applicant:      


